
ಧ್ವನಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ:  

ಪೀಠಿಕೆ 

ಧ್ವನಿ ಎನ್ನುವುದನ ಕಾವಯದ ಅಂತರಂಗಕೆೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಂದನಕೆೊಡನವ ಪ್ರಭೆಯಾಗಿದೆ. ಧ್ವನಿತತಿವದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ 
ಭಾರತಿೀಯ ಕಾವಯ ಮೀಮಾಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಮನಖ್ಯವಾದ ಘಟ್ಟವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಆನ್ಂದವಧ್ಧನ್ ತನ್ು “ಧ್ವನಾಯಲೆೊೀಕ” ಎಂಬ 
ಕೃತಿಯ ಮೊಲಕ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದಾಾನ್ 

ಕಾವಯದ ಶರೀರ ಬೆೀರೆ, ಆತಮ ಬೆೀರೆ. ಶರೀರದಂತೆ ಆತಮವು ಗೆೊೀಚರವಾಗನವುದಿಲ.ಿ ಆದರೆ ಆತಮವು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಗೆೊಂಡನ 
ಸಾರ್ಧಕವಾಗನತಿದೆ. “ಧ್ವನಿ ಸಿದಾಧಂತ”ವು ಕಾವಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ ಶರೀರ, ಅದರ ಮೊಲಕ ಆತಮವು ಹೆೀಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗನತಿದೆ 
ಎಂದನ ತಿಳಿಸಿಕೆೊಡನತಿದೆ. 

 

ಧ್ವನಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ: 

“ಧ್ವನಿ” ಎಂಬನದನ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಅನ್ನಭವಕೆೆ ಬರನವ ಒಂದನ ಶಕ್ತಿ. ಅದನ್ನು ಆನ್ಂದವಧ್ಧನ್ನ್ನ ಹೀಗೆ ಹೆೀಳಿದಾಾನೆ. 

 

       “ಮಹಾಕವಿಗಳ ವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ವಾಯಚ್ಾಯರ್ಧಕ್ತೆಂತ ಬೆೀರೆಯಾಗಿ ಪ್ರತಿೀತಮಾನ್ವಾಗನವ ಅರ್ಧವಂದನ ಇದೆಾೀ ಇರನತಿದೆ. 
ಲಲನೆಯರಲ್ಲ ಿಸ್ನುಟ್ವಾದ ಅವಯವಗಳಿಗಿಂತ ಬೆೀರೆಯಾಗಿರನವ ಲಾವಣ್ಯದ ಹಾಗೆ ಅದನ ಹೆೊಳೆಯನತಿದೆ” 

 

ಅಲಿದೆೀ ಆನ್ಂದವಧ್ಧನ್ನ್ನ “ಧ್ವನಿ”ಗೆೊಂದನ ಪ್ರಭಾಷೆ ನಿೀಡಿದಾಾನೆ: 

 

“ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಶಬಾಕೆೆ ಇರನವುದನ ವಾಯಚ್ಾಯರ್ಧ-ಲಕ್ಷ್ಾಾರ್ಧ ಎಂಬ ಎರಡೆೀ ವೃತಿಿಗಳೆಂದೊ, ಶಬಾದಿಂದ ನ್ಮಗೆ ಅರವಾಗನವ ಸ್ಮಸ್ಿ 
ಅರ್ಧವೂ ಈ ಲಕ್ಷ್ಾಾರ್ಧ-ವಾಚ್ಾಯರ್ಧಗಳಲ್ಲಿಯೀ ಅಡಕವಾಗಿದೆ ಎಂದೊ ತಿಳಿಯಲಾಗಿತನಿ. ಆದರೆ ನಿಘಂಟ್ನಗಳಿಗೆ 
ಗೆೊೀಚರವಾಗನವ ಇಷ್ನಟ ಅರ್ಧ ಹೆೀಳುವುದರಲ್ಲಿಯೀ ಅದರ ಕೆಲಸ್ ಮನಗಿಯನವುದಿಲಿ. ಕಾವಯದಲ್ಲಿ ಶಬಾವು ಅರ್ಧ ವಿಶೆೀಷ್ವನ್ನು 
ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ನಟ ಹೆೀಳದಿದಾರೊ ಸ್ನಿುವೆೀಶ ಮಹಮೆಯಿಂದ ವಯಂಜನಾವೃತಿಿಯಂಬ ಬೆೀರೆೊಂದನ ವೃತಿಯಿಿಂದ ಅದನ ಅನ್ನಭವಕೆೆ 
ಬರನತಿದೆ. ವಾಯಚ್ಾಯರ್ಧಕೆೆ ಮೀರದ ಅದಕ್ತೆಂತಲೊ ಮಗಿಲಾದ ಮನೆೊೀಹರವಾದ, ಬೆೀರೆಯಾದ ಅರ್ಧವು ಇಲ್ಲ ಿಸ್ನುರಸ್ನತಿದೆ.  
ಇಂತಹ ವಿಶೆೀಷ್ ಸ್ನುರಣ್ವೆೀ “ಧ್ವನಿ”. ಕಾವಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ್ವೂ, ಪ್ರಮಾರ್ಧವೂ ಆಗಿ ನಿಲನವಿ ವಯಂಗಾಯರ್ಧಕೆೆ “ಧ್ವನಿ” ಎಂದನ 
ಹೆಸ್ರನ 

 

 “ಕಾವಾಯಸ್ತಾಮ ಧ್ವನಿಿಃ” ಎಂದನ ಆನ್ಂದವಧ್ಧನ್ನ್ನ ಘೊೀಷಿಸಿದ. ಎಂದರೆ ಧ್ವನಿಯೀ ಕಾವಯದ ಆತಮ ಎಂದರ್ಧ. 



 

ಈಗ ಕಾವಯದಲ್ಲಿ ಆತಮಸ್ವರೊಪಯಾಗಿರನವ, ಕೆೀವಲ ಪ್ರತಿೀಯಮಾನ್ವಾಗಿರನವ ಅರ್ಧವನ್ನು ಅರಯನವುದಾದರೊ ಹೆೀಗೆ ಎಂಬ 
ಪ್ರಶೆು ಉದಭವಿಸ್ನತಿದೆ? ಇದಕೆೆ ಉತಿರ ಎಂದರೆ, ಸ್ಹೃದಯನ್ನ ತನ್ು ಪ್ರತಿಭಾ ಸಾಮರ್ಯಧದಿಂದ ಅದನ್ನು ಅರಯಬೆೀಕನ 
ಎನ್ನುವುದನ. 

 

ಕೆೀವಲ ಶಬಾಗಳ ಅರ್ಧದಿಂದ ಧ್ವನಿಯ ಅರವು ಆಗನವುದಿಲಿ. ವಾಯಕರಣ್, ನಿಘಂಟ್ನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಲೊ ಅದರ ಅರ್ಧ 
ತಿಳಿಯನವುದಿಲಿ. ಅದಕಾೆಗಿ ಆನ್ಂದವಧ್ಧನ್ ’ಯಾರಗೆ ಕಾವಾಯರ್ಧ ತತಿವ ರಹಸ್ಯ ಗೆೊತಿಿದೆಯೀ ಅವರನ ಮಾತರವೆೀ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಅರಯಬಲಿರನ’ ಎನ್ನುತಾಿನೆ. 

 

          ಶಬಾಾರ್ಧಶಾಸ್ನ್ಜ್ಞಾನ್ ಮಾತೆಿೀಣೆೈವ 

          ನ್ ವೆೀದಯತೆೀ | 

          ವೆೀದಯತೆೀ ಸ್ ತನ ಕಾವಾಯರ್ಧ 

          ತತಿವಜ್ಞೆೈರೆೀವ ಕೆೀವಲಂ|| 

 

ಕಾವಾಯರ್ಧದಲ್ಲಿ ವಯಂಗಾಯರ್ಧವೆಂಬ ಧ್ವನಿಯೀ ಗಮಯವಾದರೊ ವಾಚ್ಾಯರ್ಧವನ್ನು ಬಿಡನವ ಹಾಗಿಲಿ. ಏನ್ನಾುದರೊ ನೆೊೀಡಲನ 
ಬೆಳಕನ ಬೆೀಕನ ಎಂದನ ಬಯಸ್ನವವರನ ಅದಕೆೆ ಸಾಧ್ನ್ವಾದ ಒಂದನ ಹಣ್ತೆಯನೆೊುೀ, ದಿೀಪ್ವನೆೊುೀ ಸ್ಂಪಾದಿಸಿಕೆೊಳಳಬೆೀಕನ. 
ಕಾವಯದಲ್ಲಿ ವಯಂಗಾಯರ್ಧವನ್ನು ನೆೊೀಡಲನ ಬಯಸ್ನವವನ್ನ ಮೊದಲನ ವಾಚ್ಾಯರ್ಧ ಎಂಬ ದಿೀಪ್ವನ್ನು ಸ್ಂಪಾದಿಸಿ ಕೆೊಳಳಬೆೀಕನ. 
ಅದಕಾೆಗಿ ವಾಯಕರಣ್, ಶಬಾಕೆೊೀಶಗಳ ೆಂದಿಗೆ ಸ್ಂಬಂಧ್ ಬೆಳೆಸಿಕೆೊಳಳಬೆೀಕನ. 

 

ಧ್ವನಿಯ ವಿಶೆಿೀಷ್ಣೆ: 

 

ಈಗ ಕೆಲವು ಉದಾಗರಣೆಗಳ ಮೊಲಕ “ಧ್ವನಿ”ಯ ಸ್ವರೊಪ್ವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪ್ಡಿಸಿಕೆೊಳಳಬಹನದನ. 

 

ಉದಾ-1 : 

    



ತಿೀ.ನ್ಂ.ಶಿರೀ ಅವರನ ವಿಶೆಿೀಷಿಸಿರನವ ’ಪ್ಂಪ್ ಭಾರತ’ದ ಒಂದನ ಸ್ನಿುವೆೀಶವನ್ನು ತೆಗೆದನಕೆೊಳ  ೆಳೀಣ್. ಕನರನಕ್ಷ್ೆೀತರ ಯನದಧದಲ್ಲ ಿ
ಭೀಷ್ಮರಗೆ ಸೆೀನಾಧಿಪ್ತಿ ಪ್ಟ್ಟ ಕಟ್ನಟವ ಸ್ಂದಭಧದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಧನ್ನ ಆ ಪ್ಟ್ಟವು ತನ್ಗೆ ಬೆೀಕೆಂದನ ಸಿಟ್ಟಟನಿಂದ ಏಲೆಿ ಮೀರ 
ಮಾತನಾಡನತಾಿನೆ. ’ಭೀಷ್ಮನ್ಂತಹ ವಯೀವೃದಧ ಶತೃಗಳ ವಿರನದಧ ಇನೆುೀನ್ನ ಕಾದಾಡಿಯಾನ್ನ’ ಎನ್ನುವುದನ ಕಣ್ಧನ್ 
ಆಕ್ಷ್ೆೀಪ್ಣೆಯಾಗಿತನಿ. ಅದನ್ುರತ ಭೀಷ್ಮರನ ಒಂದನ ಮಾತನ ಹೆೀಳುತಾಿರೆ. “ಕಣ್ಧ.. ಇದನ ಮಹಾಭಾರತ ಯನದಧ. ನಾವು 
ಕಾದಾಡನತಿಿರನವುದನ ಅಜನಧನ್ನಿಗೆ ಎದನರಾಗಿ. ಇಷೆೊಟಂದೆೀಕೆ ಹಾರಾಡನವೆಯಪಾಪ?” ಎನ್ನುತಾಿರೆ 

 

 

ವಾಚ್ಾಯರ್ಧ :  

 

“ನಾನ್ನ ಹರಯ. ಮೊದಲನ ಪ್ಟ್ಟ ಕಟ್ಟಟಸಿಕೆೊಳುಳತೆಿೀನೆ. ನಿೀನ್ನ ಕ್ತರಯ. ಅನ್ಂತರ ಕಟ್ಟಟಸಿಕೆೊೀ” 

 

ಮೊದಲನ ನ್ನ್ು ಸ್ರದಿ, ಆಮೆೀಲೆ ನಿನ್ು ಸ್ರದಿ ಎಂಬನದನ್ನು ಭೀಷ್ಮ ಹೆೀಳಿದಂತೆ ತೆೊೀರನವುದನ. ಆದರೆ ಇದರರ್ಧ ಇಲ್ಲಿಗೆೀ 
ಮನಗಿಯನವುದಿಲಿ. ಈ ಸ್ಮರದಲ್ಲಿ ಅಜನಧನ್ನ್ನ್ನು ಎದನರಸಿ ನಿಲನಿವ ವಿೀರರಗೆ ದೆೊರೆಯನವುದನ ಪ್ಟ್ಟ ಕಟ್ಟಟಸಿಕೆೊಳುಳವ 
ಸ್ರದಿಯಷೆಟೀ. ಭೀಷ್ಮನ್ ಸ್ರದಿಯಾದ ಮೆೀಲೆ ಕಣ್ಧನ್ ಸ್ರದಿ. ಆದರೆ ಕಣ್ಧನಿಗೊ ಅದನ ಸ್ರದಿ ಮಾತರವೆೀ. ಕಣ್ಧನ್ೊ ಮಡಿದ 
ಮೆೀಲೆ ಅವನ್ ನ್ಂತರವೂ ಯನದಧವು ಮನಂದನವರೆಯನತಿದೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ಟ್ಟ ಕಟ್ಟಟಸಿಕೆೊಂಡವರಗೆಲಾಿ ಕೌರವ ಪ್ಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅದನ ಸ್ರದಿ 
ಮಾತರವೆೀ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದನ ಮಹಾಭಾರತ ಯನದಧ. ಈ ರೀತಿಯ ಅರ್ಧ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯನ್ನು “ಧ್ವನಿ” ಎನ್ನುತೆಿೀವೆ. 

 

ಉದಾ-2 : 

       

ವಿೀರಪ್ಪ ಮೊಯಿಲ್ಲಯವರ “ಶಿರೀರಾಮಾಯಣ್ ಮಹಾನೆವೀಷ್ಣ್ಂ”ನ್ ಒಂದನ ಪ್ರಸ್ಂಗವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ. ಸಿೀತಾದೆೀವಿಯನ 
ಭೊಲರನೆಂಬ ಅರಣ್ಯವಾಸಿಗೆ ವಿದೆಯ ಕಲ್ಲಸಿ ಕೆೊಡನವ ಪ್ರಸ್ಂಗವದನ. ಭೊಲರನಿಗೆ ವಿದೆಯ ಕಲ್ಲಯನವುದೆಂದರೆ ಬಲವಂತದ 
ಮಾಘಸಾುನ್ವಾಗಿತನಿ. ಅದಕಾೆಗಿ ಸಿೀತೆಯನ ಹೀಗೆ ಹೆೀಳುತಾಿಳೆ. 

 

ವಿದಾಯವಂತನಾದೆೊಡೆ ಅವನ್ ಮನ್ನಜನೆನ್ನುವರನ 

ವಿದಾಯಹೀನ್ನ್ನ್ನ ಪ್ಶನವೆಂದೆೀ ಕರೆಯನವರನ  

ವಿದಾಯವಂತ ಪ್ರಭನವಾಗಿ ಆಳುವನ್ನ, ನಿೀನೆೊೀ ಆಳು ! 



   

ಮೆೀಲ್ಲನ್ ಪ್ದಯದಲ್ಲಿ “ಆಳು” ಎಂಬ ಪ್ದ ಗಮನಾಹಧವಾದನದನ. ವಿದಾಯವಂತನಾದವನ್ನ ಒಡೆಯನಾಗನತಾಿನೆ. ಆಳಿವಕೆ 
ನ್ಡೆಸ್ನತಾನಿೆ. “ನಿೀನೆೊೀ ಆಳು” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಳು ಎಂಬ ಶಬಾವು ಸೆೀವಕ ಎಂಬರ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ಅಕ್ಷರಜ್ಞಾನ್ 
ಇಲಿದವನ್ನ ಮತೆೊಿಬಬರಗೆ ಸೆೀವಕನಾಗಬೆೀಕಾಗನತಿದೆ ಎಂಬ ಭಾವ ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡನ ಬರನತಿದೆ. 

   

ಮತೆೊಿಂದನ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ’ಶಿರೀರಾಮಾಯಣ್ ಮಹಾನೆವೀಷ್ಣ್ಂ’ ನಿಂದಲೆೀ ತೆಗೆದನಕೆೊಳ ೆಳೀಣ್. ಲಂಕೆಯನ್ನು ಹೆೊಕೆ 
ಆಂಜನೆೀಯನ್ನ ನ್ಡೆಸಿದ ಕೆೊೀಲಾಹಲವನ್ನು ಕಂಡನ ರಾವಣ್ನ್ ಮಗನಾದ ಅಕ್ಷಕನಮಾರನ್ನ ಆಂಜನೆೀಯನ್ನ್ನು ಕೆೊಂಡಾಡನವ 
ಮಾತನಗಳು ಹೀಗಿವೆ. 

 

   ಆವಸಿೀಮೆಯ ಆಳ ೆ ಆವ ಗಭಧದ ಸೆಲೆಯೀ 

ಆವ ಯನಗದಂತಯವನ್ನು ಬಯಸ್ನತಾ ಿನಿಂದಿಹನೆೊೀ 

  ಆವ ಕಾಡಿನ್ ಹನಲ್ಲಯ ಹಾಲನುಡಿದನ ಬೆಳೆದಿಹನೆೊೀ 

   ಆವ ಗಜಗಭಧವನ್ನ ಸಿೀಳಿ ಹೆೊರಬಂದಿಹನೆೊೀ 

    

ಇಲ್ಲಿ “ಆಳು” ಎಂಬ ಶಬಾಕ್ತೆರನವ ಅರ್ಧ ವಿೀರಯೀಧ್. ಈ ಮಾತನ ಹನ್ನಮಂತನಿಗೆ ಚ್ೆನಾುಗಿ ಒಪ್ುಪತಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಾಚ್ಾಯರ್ಧ 
ಸ್ಂಪ್ೂಣ್ಧ ತಿರಸ್ೃತವಾಗಿ ಬೆೀರೆಯದೆೀ ಅರ್ಧ ಸ್ನುರಸ್ನತಿದೆ. 

 

 

ಉದಾ-3 : 

      

‘ಶಾಕನಂತಲ’ ನಾಟ್ಕದ ಒಂದನ ಸ್ನಿುವೆೀಶ ತೆಗೆದನಕೆೊಳ ೆಳೀಣ್. ಶಕನಂತಲೆ ಕಣಾವಶರಮದಿಂದ ಪ್ತಿಗೃಹಕೆೆ ಹೆೊರಡನವಾಗ, ತಾನ್ನ 
ಪರೀತಿಯಿಂದ ನಿೀರೆರೆದನ ಬೆಳೆಸಿದಾ ಬಳಿಳಯಂದರ ಯೀಗಕ್ಷ್ೆೀಮವನ್ನು ತನ್ು ಸ್ಖಿಯರಗೆ ವಹಸಿಕೆೊಡನತಾ.ಿ. 

 

ಶಕನಂತಲೆ: ಸ್ಖಿಯರೆ, ಇದನ್ನು ನಿಮಮ ಕೆೈಯಲ್ಲಿರಸಿದೆ 

ಸ್ಖಿಯರನ: ನ್ಮಮನ್ನು ಯಾರ ಕೆೈಗೆ ಒಪಪಸಿದೆ (ಕಣಿಣೀರನ ಮಡಿಯನತಾಿರೆ) 



 

ವಾಚ್ಾಯರ್ಧ: ಇಲ್ಲಿ ವಾಚ್ಾಯರ್ಧ ಎಂದರೆ ಕೆೀವಲ ಪ್ರಶೆು ಮಾತರ. 

      

ಆದರೆ ಇದನ ಅಷ್ಟಕೆೆೀ ಮನಗಿಯನವುದಿಲಿ. ಈ ಸ್ನಿುವೆೀಶದಲ್ಲಿ ವಿಯೀಗದ ನೆೊೀವಿದೆ. ಸ್ಖಿಯರ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವರ ಸ್ಂಕಟ್ 
ಎಷ್ನಟ ಗಾಢವಾದದನಾ ಎಂದನ ಅನ್ನಭವವಾಗನತಿದೆ. ಇದರ ಬದಲನ ಸ್ಖಿಯರನ ಎಷ್ನಟ ಬಾರ “ಅಯಯೀ ಅಯಯೀ ದನಿಃಖ್ ದನಿಃಖ್” 
ಅಂತ ಬಾಯಾರೆ ಕೊಗಿಕೆೊಂಡಿದಾರೊ ನ್ಮಗೆ ಈ ಅನ್ನಭವ ಆಗನತಿರಿಲ್ಲಲಿ. 

 

ಉದಾ-4 : 

 

ಕನವೆಂಪ್ು ಅವರ ’ಪ್ಕ್ಷಿಕಾಶಿ’ಯ ಒಂದನ ಸಾಲನ್ನು ಗಮನಿಸೆೊೀಣ್. 

 

          ನಿನ್ಗೆ ಹನಗಲ್ಲಲ ಿಓ ಬಿಯದ 

          ಇದನ ಪ್ಕ್ಷಿಕಾಶಿ 

 

 

ಕನವೆಂಪ್ುರವರನ ಈ ಮಾತನಗಳನ್ನು ವಿಮಶಧಕರಗೆ ಹೆೀಳುತಿಿದಾಾರೆ. ’ಪ್ಕ್ಷಿಕಾಶಿ’ ಎಂದರೆ ಕಾವಯ ಜಗತನಿ. ವಾಚ್ಾಯರ್ಧ ಸ್ಂಪ್ೂಣ್ಧ 
ತಿರಸ್ೃತವಾಗಿ ಸ್ನಂದರವಾದ ಪ್ರತಿಮೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿಮಾಧಣ್ವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲ ಿವಿಮಶಧಕನ್ನೆುೀ ಬಿಯದ (ಬೆೀಟೆಗಾರ) ಎನ್ುಲಾಗಿದೆ. 
ಅಂತಹವನಿಗೆ ಪ್ಕ್ಷಿಕಾಶಿಗೆ ಪ್ರವೆೀಶವಿಲಿ. ಇಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ೆೆ ಹೆಜ್ೆೆಗೊ ವಾಚ್ಾಯರ್ಧ ತಿರಸ್ೃತವಾಗಿ ಅತಯಂತ ಮೊೀಹಕವಾದ ಧ್ವನಿಪ್ರಂಪ್ರೆ 
ನಿಮಾಧಣ್ವಾಗಿದೆ. 

 

ಉಪ್ಸ್ಂಹಾರ: 

 

ಆನ್ಂದವಧ್ಧನ್ನ್ನ ’ಧ್ವನಿ’ಯಲ್ಲಯಿೀ ಕಾವಯ ಜೀವಾಳವು ಅಡಗಿದೆ ಎಂದನ ತೆೊೀರಸಿಕೆೊಟ್ಟನ್ನ. ಧ್ವನಿ ಸಿದಾಧಂತದ ರಂಗಕೆೆ 
ಮಾತರವಲಿದೆೀ ಇಡಿೀ ಭಾರತಿೀಯ ಕಾವಯ ಮೀಮಾಂಸೆಗೆ ಒಪ್ುಪವಂತಹ ಗರಂರ್ರಚನೆ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲ ಿಆನ್ಂದವಧ್ಧನ್ನ್ನ 
ಅಗರಗಣ್ಯನಾಗಿದಾಾನೆ ಎಂದನ ವಿದಾವಂಸ್ರನ ಆತನ್ ಕನರತನ ಮೆಚನುಗೆ ವಯಕಿ ಪ್ಡಿಸಿದಾಾರೆ. 



 

 

ಪ್ರಶೆು: ಧ್ವನಿ ಎಂದರೆೀನ್ನ? ಕಾವಾಯಸಾವದನ್ದಲ್ಲಿ ಅದರ ಪಾತರವನ್ನು ಸೆೊೀದಾಹರಣ್ವಾಗಿ ಚರ್ಚಧಸಿ (ಜೊನ್’08 – ಜೊನ್’10) 

 

ಪ್ರಶೆು: ಧ್ವನಿ ಸಿದಾಧಂತ (ಟ್ಟಪ್ಪಣಿ- ಐದನ ಅಂಕಗಳಿಗೆ 


